南开大学外国语学院关于翻译硕士专业学位（MTI）研究生撰写学位论文的规定
（2010年7月）
  
一、资格
翻译硕士专业学位研究生达到下列要求者，有资格撰写学位论文：
1、依据培养计划修满规定学分（在职32学分，全日制38学分）；
2、参加国家人事部组织的翻译专业资格（水平）考试（二级）；
3、按照培养要求参加翻译实习（具体见培养计划）；
4、通过学位论文开题报告。
二、关于学位论文的要求
学位论文可使用中文或者外文撰写（如用中文撰写，须提交不少于500单词的英文摘要），应能体现学生的知识水平和实际翻译能力，可采用以下一种形式：
1、翻译项目：学生在导师指导下翻译长度为10000字（中文字符或者非中文单词，以下同）以上的中外源文本，然后根据译文就翻译问题写出不少于8000字的研究报告；
2、实验报告：学生在导师指导下就口译或笔译的某个环节展开实验，并分析实验结果，写出不少于10000字的实验报告；

3、研究论文：学生在导师的指导下撰写翻译研究论文，论文不少于15000字。
学位论文采用双导师辅导制度，即以具有指导硕士研究生资格的正、副教授为主，与具有实际工作经验和研究水平的外部专家共同指导。
三、论文选题及撰写
1、学生应就学位论文选题及时与导师进行协商，于正式答辩前一年的4月10日前向学院翻译硕士论文指导小组提交论文开题报告，阐述研究目的、研究方法、研究文献、论文基本结构和可能得出的结论等；
2、学院翻译硕士论文指导小组对开题报告进行综合考评，分批次在4月底前对准备充分的选题组织论证，提出修改或者进一步完善的意见；
3、学生论文选题通过后即进入论文写作阶段；学生在撰写学位论文期间每月应至少接受导师当面辅导一次；
4、学生应于转年3月中旬完成论文初稿，4月中旬完成论文修订，4月底提交论文定稿；
5、翻译硕士学位论文须符合《南开大学研究生学位论文写作规范》的要求。
四、论文评审
翻译硕士学位论文采用匿名评审；应聘请至少三位具有高级专业技术职务的专家作为论文评审人，且论文评审人中至少有一位是校外专家。申请人的导师不能作为论文评审人。
论文在送交评审时，评审人的姓名不得告知学生，评审意见应密封传递。
五、论文答辩
学生应依据论文定稿，填写答辩申请表送交学院，由学院统一组织答辩事宜。

1、 论文答辩委员会组成
由不少于五位具有高级专业技术职务的专家组成，其中至少有三位是研究生导师，有一位是我校和申请人所在单位以外且具有高级职称、实践经验丰富的口译或笔译专家（根据学位申请人的论文研究方向而定）。 申请人的导师不能作为答辩委员会成员。
论文答辩委员会的组成人选应事先得到翻译硕士专业学位评定分委员会的认可。

2、论文答辩决议
论文答辩委员会就是否建议授予答辩人翻译硕士学位作出决议。决议采取不记名投票方式，经全体成员2/3以上同意，方为通过。

论文答辩未通过，本次学位申请无效。

论文答辩未通过但论文答辩委员会做出决议，建议申请人修改论文后再重新答辩者，可在半年后至一年内重新申请答辩一次，逾期未申请或答辩仍未通过者，学位申请无效。
六、学位申请
修满规定学分、满足学位申请的其他要求并且通过学位论文答辩者，可申请翻译硕士专业学位。
南开大学外国语学院对撰写翻译硕士专业学位（MTI）学位论文的补充说明
 

一、翻译项目
1、学生在导师指导下翻译长度为10000字以上、难度适中的中外源文本。在源文本选择上，要尽量选取以前未经翻译的文本；如果该文本已有译本，学生应予注明并阐述再译的理由，且应提前获得导师的同意。另外，源文本必须是完整、独立的文本，或者内容相关的一组文本；
2、学生根据译文就翻译问题，比如翻译策略、译文风格及形成原因、翻译过程中遇到的具体问题及解决方案、翻译工具的使用等写出不少于8000字的研究报告；
3、论文要求观点明确、言之有物，举例充实洽当，能够充分运用在翻译理论及翻译实践中所学到的知识和技能；
4、论文须符合写作规范，引用他人学术观点或研究成果要注明出处，文献目录应采用通行形式。
二、实验报告 
1、论文须提出明确的研究目标，并较详尽地介绍相关文献和研究方法；
2、在导师指导下就口译或笔译的某个环节进行小规模的、观察描写性或实验性研究，并提供准确的实验数据和结果；
3、对实验数据和结果做出合理分析，得出恰当的结论；
4、实验报告不少于10000字，引文、数据分析以及文献目录等符合学术规范。口译研究应提供相应的语篇音像资料和讲稿。
三、研究论文
1、学生在导师的指导下就翻译理论、翻译训练和翻译实践中的重要问题撰写研究论文；

2、论文要求论点明确，文献详实、可靠，论证充分，语言精炼，结论合理；论文字数不少于15000字；
3、论文须符合写作规范，引用他人学术观点或研究成果要注明出处，文献目录应采用通行形式。
四、翻译硕士学位论文格式与要求
1、翻译硕士学位论文格式应符合《南开大学研究生学位论文写作规范》的统一要求；
2、翻译硕士学位论文应包括以下内容：（1）中文封面；（2）学位论文版权使用授权书；（3）学位论文原创性声明；（4）中文摘要；（5）Abstract；（6）目录；（7）符号说明；（8）论文正文；（9）参考文献；（10）翻译实践译文部分；（11）附录（如译文原文、口译语篇音像资料和讲稿等）；（12）致谢；（13）学生个人简历、在学期间发表的学术论文及研究成果。
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